Komisiondrska zmluva
uzatvorena v zmysle § 577 a nasl. zikona &. 513/1991 Zb. Obchodného zikonnika
(zakon ¢&. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov)

medzi

Obchodné meno: LE CHEQUE DEJEUNER s.r.o.

sidlo: Tomasikova 23/D, 821 01 Bratislava

adresa pre korespondencm P. O. Box 109, 820 05 Bratislava 25
Statutdrny orgdn: Ing. Stefan Petrik

ICO: 313 966 74, DIC: 2020321864, IC DPH: SK 2020321864
bankové spojenie: VOLKSBANK Slovensko, a.s., & .: 411 0023 703/3100
registracia: Okresny sud Bratislava I, oddiel: Sro, vloZka &.: 9085/B
tel.: 02/ 32 55 35 33, fax: 02/ 32 553525

e-mail: obchod@chd.sk

web: www.chequedejeuner.sk

(d’alej len , komisiondr®)

a

. Obchodné meno: ......A rﬁﬂﬁﬂf‘/} 9”/2(//-(:
2. Obchod CEHOELF /9 7

sidlo/miesto podnikania:
adresa pre koreSpondenciu:

it(ajt(t;tar% z’rg? [osog?;pfavnena l:([)nﬂa:’z? n/le(ge

regl ac1
tel.: Zyy
e-mall

n| suhlasnn S Vystavemm faktury v elektronickej podobe zaslanej prostrednictvom elektronicke;
p0§ty (v pripade sithlasu politko oznagit’ kriZzikom)
(dalej len ,,komitent)

CL L
Predmet zmluvy

1. Komisiondr sa zavizuje, Ze vo svojom mene a za podmienok uvedenych v tejto zmluve,
zabezpe€i pre komitenta, v zariadeni - prevadzke, ktoru komitent prevadzkuje,
odbyt stravovacich sluZieb pre zaujemcov o stravovanie a odbyt sluZieb spojenych
so zabezpefenim pitného reZimu v zmysle zakona &. 124/2006 Z. z. o bezpe&nosti
a ochrane zdravia pri praci v platnom zneni.

2. Pre ucely ods. 1 tohto ¢lanku sa jedna o nasledujucu prevadzku/prevadzky, ktoré su
prevad7k0vane komitentom: (uviest tplny nazov prevédzk}, ulica a poplsne gislo, mesto,

3. Komisiondr sa zavdzuje, Ze vo svojom mene a za podmienok uvedenych v tejto zmluve,
zabezpedi pre komitenta odbyt stravovacich sluzieb a odbyt sluZieb spojenych so zabezpeenim
pitného reZimu aj v dal$ich prevadzkach komitenta, ktoré vzniknti podas platnosti tejto zmluvy.
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Zmluvné strany sa vzajomne dohodli, Ze zavézok komisiondra podla tejto zmluvy zostiva
zachovany aj v pripade zmeny nazvu alebo adresy prevadzky/prevadzok uvedenych v ods. 2
tohto ¢lanku.

4. Zaujemcovia o stravovanie budi odoberat” od komitenta stravu na zéklade jedalnych kuponov
oznafenych logom ,chéque déjeuner” andpisom ,jeddlny kupén“. Odbyt komitentom
poskytovanej sluzby spojenej so zabezpeCenim pitného reZimu bude zabezpeleny
pre- zdujemcov, ktori komitentovi poskytnuti sluzby uplne alebo sasti uhradia napojovym
kup6nom oznacenym logom ,,chéque déjeuner a napisom ,,népojovy kupon®.

5. Jedalny kupén nemad charakter platobného prostriedku a je uréeny najmai na tthradu jedného
teplého hlavného jedla vratane vhodného napoja v nominalnej hodnote na fiom vyznadenej,
v prevadzke/prevadzkach komitenta.

6. Napojovy kupén neméa charakter platobného prostriedku aje urdeny na uhradu
nealkoholického népoja v nomindlnej hodnote na fiom vyznadenej, v prevadzke/prevadzkach
komitenta.

CLIL

Prava a povinnosti komisionara
1. Komisiondr je povinny zabezpefovat’ vyhotovenie jedalnych kupoénov a napojovych kupénov
(dalej len ,kupény“) na vlastné néklady. Kupény su na prednej strane oznalené nézvom,
nominalnou hodnotou, kalendarnym rokom ich platnosti, ¢iselnym a ¢iarovym kodom.
2. Kazdy kupén obsahuje ochranné prvky, bez ktorych je kupon neplatny. Grafické znazornenie
platnych kupénov apopis zédkladnych ochrannych prvkov je pristupny na webovej stranke
komisionara www.chequedejeuner.sk.
3. Komisiondr je povinny odovzdat’ komitentovi v defi podpisania tejto zmluvy samolepiacu
etiketu s oznacenim ,,chéque déjeuner — jedalny kupén“ a vzor kupénov. Prevadzka/prevadzky
komitenta oznaCené samolepiacou etiketou s oznadenim ,chéque déjeuner — jedalny kupén®
akceptuji aj napojové kupony.
4. Komisionar nepreplati kupény, ktoré st neplatné, fal§ované, odcudzené, nalepené na papieri,
predierované, opetiatkované peciatkou tretej osoby, kupony s poskodenym alebo netiplnym
¢&iselnym alebo éiarovym kédom.
5. Komisiondr nepreplati komitentovi kupony, ak komitent pisomne neoznamil komisionarovi
¢islo svojho bankového uétu.

CLIIL

Prava a povinnosti komitenta
1. Komitent je povinny ihned’ po obdrZani samolepiacej etikety od komisionara s oznaenim
»chéque déjeuner — jedalny kupdn®, umiestnit’ tiito na viditePnom mieste (najlepsie na vchode)
svojej prevadzky/prevadzok.
2. Komitent je povinny kupony prijaté od zaujemcov oznacit’ peéiatkou na prislusnom mieste,
t. j. na prednej strane kuponu, pri¢om peciatka nikdy nesmie zasahovat' do &iselného alebo
¢iarového kodu umiestneného na kupone.
3. Komitent nie je opravneny pri poskytovani stravovacich sluZieb a pri poskytovani sluzieb
spojenych so zabezpefenim pitného reZimu vyplécat’ zaujemcom rozdiel medzi nomindlnou
hodnotou prevzatych kuponov a hodnotou poskytnutej sluzby.
4. Komitent sa zavidzuje bezodkladne oznamit' komisionarovi zmenu ktoréhokolvek
z identifikatnych alebo komunikaénych udajov, ako aj ¢isla bankového GCtu, najneskor
do piatich pracovnych dni odo diia kazdej zmeny.

CLIv.
Odplata a platobné podmienky
1. Komitent sa zavézuje zaplatit’ komisiondrovi za ¢innost’ podl'a ¢lanku 1. tejto zmluvy odplatu,
ktort tvori odplata v percentualnom vyjadreni z nomindlnej hodnoty odovzdanych kupénov




a daldie poplatky podla aktudlneho ,.Cennika poplatkov*, ktory tvori safast VSeobecnych
obchodnych podmienok pre prevadzky vydanych komisiondrom zverejnenych na www.chd.sk ,
ak sa zmluvné strany v dodatku k tejto zmluve nedohodnii inak.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze komisiondr ma narok na odplatu vo vyske .5,0... %
znominélnej hodnoty kuponov prevzatych od zaujemcov o stravovanie. Minimatna vySka
odplaty komitenta vyjadrend v EUR je dohodnutd v zavislosti od komitentom zvoleného spdsobu
preplatenia kupénov a je uvedend vo Vseobecnych obchodnych podmienkach pre prevadzky
vydanych komisionarom zverejnenych na www.chd.sk.

3. Vyska odplaty v zmysle tohto &lanku bude zvy3end o daii z pridanej hodnoty.

4. Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze komisiondr je opravneny 1x ro€ne zvysit' vysku odplaty
dohodnutt v zmysle tohto &lanku, ods. 1, 2, v pripade, ak ddjde k vzrastu cien na zdklade miery
inflacie urdenej prisluinym indexom vydanym Statistickym uradom Slovenskej republiky.
V tomto pripade je komisionar opravneny zvysit' vy$ku odplaty dohodnuti v zmysle tohto
&lanku, ods. 1, 2, o skutony narast prislusného indexu vydaného Statistickym iradom
Slovenskej republiky.

CL V.

Trvanie a zanik zmluvy
1. Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurcitd.
2. Zmluva zanika pisomnou dohodou zmluvnych stran, odstupenim od zmluvy alebo uplynutim
trojmesatnej vypovednej lehoty. Pisomni vypoved’ je opravnend dat’ ktordkol'vek zo zmluvnych
stran bez uvedenia dévodu alebo z akéhokol'vek dovodu. Vypovedna lehota zacina plynut’ prvym
diiom kalenddrneho mesiaca nasledujicom po dni dorudenia pisomnej vypovede druhej
zmluvnej strane.

CL VL

Zaverefné ustanovenia
1. Zmluva je platna a G¢inna diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami, a tym sa rusia
vietky predchadzajiice dojednania medzi komitentom a komisionarom.
2. T4to zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdt zo zmluvnych stran.
3. Zmluvné vztahy neupravené touto zmluvou sa spravuju ustanoveniami V3eobecnych
obchodnych podmienok pre prevadzky vydanych komisiondrom zverejnenych na www.chd.sk
a ustanoveniami Obchodného zakonnika v platnom zneni.
4. Neoddelitelnou sugastou tejto zmluvy su Vieobecné obchodné podmienky pre prevadzky
vydané komisiondrom zverejnené na www.chd.sk.
5. Ak sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy stane celkom alebo sCasti neG€innym, nemd tato
skutotnost’ vplyv na uginnost’ zvysnej Casti tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavézuju nahradit’
neddinné ustanovenia novymi ustanoveniami na zéklade vzajomnej dohody, ktora sa musi o
najviac priblizit’ uelu, ktory sa netdinnym ustanovenim sledoval.
6. Akékolvek zmeny tejto zmluvy je moZné robit’ iba formou pisomného dodatku, podpisanom
oboma zmluvnymi stranami.
7. Zmluvné strany svojim podpisom potvrdzujl, Ze si tito zmluvu a VSeobecné obchodné
podmienky pre prevadzky vydané komisiondrom zverejnené na www.chd.sk precitali,
oboznamili sa s ich obsahom, ktory je pre nich urity a zrozumitel'ny a ako prejav ich slobodnej
a vaznej vole tuto zmluvu vlastnoru¢ne podpisuji.
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Komisionar
(LE CHEQUE DEJEUNER s.r.0.)
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